EL VICECONSULAT PONTIFICI DE

PALAMOS - SANT FELIU DE GUIXOLS®
(1830 - 1870)

PER
MONTSERRAT MOLI I FRIGOLA

El viceconsulat pontifici de Palamés-Sant Feliu de Guixols, sisé
en P'ordre cronologic dels de Catalunya,' neix el 1830, durant la nun-
ciatura de Francesco Tiberi a conseqiiéncia de la proposta del con-
sol pontifici de Barcelona Niccola Ponte i al favorable informe del
futur bisbe Felix Torres Amat? que considera:

«Palamds... uno de los puntos de la costa espafiola del Me-
diterraneo de que salen més barcos para Civitavecchia»®
prova de que la ubicacié geografica dels consolats pontificis aten-
deix primordialment als interessos comercials de la Santa Seu, com
passa també amb Algecires, Cadi¢ i Malaga per posar uns exemples
concrets, doncs apart del motiu exposat pel bisbe Torres Amat/?

* Aquest article forma part d’un treball molt més ampli, robre material absolu-
tament inédit, que apareixerd en forma de llibre amb el titol de: Los consulados pon-
tificios en Espafia (s. XVIII-XIX) i que hem preparat amb José Chamizo de la Rubia,
a la generositat del qual i sobretot a la de Franco Diaz de Cerio S. 1. deu molt
aquest treball. El primer avan¢ del mateix: Los consulados pontificos en la Andalu-
cia del siglo XIX, ’hem presentat al I Congreso de Historia de Andalucia.

1 La cronologia dels consolats i vice-consolats pontificis a Catalunya és la se-
guent: 1733: Consolat Pontifici de Barcelona; 1797: Vice-consolat pontifici de Torto-
sa; 1802: Vice-consolat pontifici de Reus, Vice-consolat pontifici de Tarragona; 1816:
Vice-consolat pontifici de Vilanova i la Geltri.

2 Camarlengo Pier-Francesco Galeffi-Tiberi (27 Mag-1830): ASV, AN Madrid,
283, 54; Torres Amat-Tiberi (19-Jun-1830); Ibid., Galeffi-Tiberi (25-Nov-1830): 1bid.

3 Torres Amat-Tiberi (19-Jun-1830): ASV, AN Madrid, 283, 54.

4 Un remeto al llibre que sortird proximament de Julidin Barrio Barrio, D. Fé-
lix Torres Amat, 1772-1874, un obispo reformador, que correspon a la tesi doctoral
del mateix nom que presentd durant el curs 1975-1976 a la Pontificia Universitat Gre-
goriana de Roma.
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p) MONTSERRAT MOLI 1 FRIGOLA

sabem que era a Palamés on arribaven més vaixells des de Civita-
vecchia i Ancona, que eren els ports més importants dels estats
pontificis, per importar vi de I'Alt Emporda.s

La duplicitat de llur ubicacié és deguda a qué si be era el port
de Palamés habilitat per al comerc de cabotatgeé i en el que s’ha-
vien efectuat obres de millora durante el segle xvir, el lloc favo-
rable a les relacions comercials era des de Sant Feliu de Guixols,
d’on sortien les naus de passatgers cap els Estats Pontificis.?

No obstant la primacia correspongué sempre a Palamés, la po-
blacié de la qual no sols s’havia duplicat des de 1808 a 1834, sind
que s’havia transformat d’agraria-pescadora a marinera-artesana, amb
un cert inici de produccié de taps de suro. Palamés el 1834 mante-
nia relacions comercials amb Cuba i les Antilles, Marroc, Berberia,
Bizerta, apart de comer¢ de cabotatge amb diferentts ports espa-
nyols i del migdia de Franca. També havia experimentat un consi-
.derable augment el treball de les Dressanes, des del periode poste-
rior a la guerra del Frances.

El creixement de la poblacié fou constant, doncs el 1860 Pala-
moés s’havia convertit en la 22 poblacié provincial, amb 2.118 habi-
tants i 415 cases.® No cal oblidar que el 1843 comptava amb una
Asociacion Mutua para la representacion ewn caja de los sustitutos
de Palamds,"" el 1844 es constitucix la societat Roura-Feliu per a la

5 Stagno-Barili (14-Jun-1865): ASV AN Madrid, 374: “con motivo dell’approdo
in quel porto della Goletta Pontificia nominata “Marieta” di tonelate 68 capitano
Nicola Villani procedente de Civitavecchia con fusti vuoti per empirli di vino :in Ca-
.daqués”.

6 Privilegi que tenien només els ports de Blanes, Cadaqués, L’'Escala, Sant Feliu
de Guixols i Selva de Mar, segons les dades del *“Boletin Oficial de la Provincia dev
‘Gerona”, que d’ara endavant citarem com BOPG.

7 MADURELL MARIMON, Josep M., Les obres del port i de les fortificacions de
‘Palamdés (1673-1726), ANALES DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GERUNDENSES, XX (1970-
1971}, 75-103. N

8 Nicolds Ponte-Ignacio Cadolino, secretario de Nunciatura (11-Mag-1825): ASV,
AN Madrid, 269. ‘

9 Jorpt NabaL OLLER, Demografia y economia en el origen de la Catalufia mo-
derna. Un ejemplo local: Palamds (1705-1839), Estudios de Historia Moderna, VI,
(1956-1959), p. 279-309. !

10 Amillaramiento de la provincia de Gerona, Gerona, Torres, 1860, p. 9. .

11 Registro de Hipotecas, Manual de 1843, Escriptura de Gaspar Bacd en 2-Mar-
1843, p. 62-36, Arxiu Provincial de la Provincia de Girona o de Protocols Notarials.
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EL VICECONSULAT PONTIFICI DE PALAMGS-SANT FELIU DE GuixoLs 3

compra i venda de canem a la Bisbal, Palamés i altres punts de la
comarca del Baix Emporda' i que des del 1845 publica en el Bole-
tin Oficial de la Provincia de Gerona les dades de les entrades i
sortides de vaixells del port.”

El 1850 Palamos sofreix un fortissim temporal, motiu pel qual
s’organitza una subscripcid,'* per a la recollida de fons per a la re-
construccié de diversos edificis publics, com la font que abasteixia
d’aigua a Sant Joan de Palamés.'s

El 1853 s’inicien les obres de la carretera de Tarragona a Pala-
moés i s'efectuen les subhastes corresponents al tros des de Girona,'
mentre el 1855 s’estableix un servei regular de passatgers amb Puer-
to Rico.” Després de llur adhesié amb altres quinze pobles a la Vi-
calvarada,’® el 1857 és la segona poblacié provincial després de Gi-
rona, que solicita una ordenacié terriiorial o Eixample, que efec-
tuara l'arquitecte Marti Sureda Deulovol.”

. Com a complement a tot aixdo hem de destacar la millora de les
‘comunicacions que representa la creacié de La Ampurdanesa o Ju-
lia-Torroella i Cia., per establir una linia regular de cotxes entre
'Girona i Palamés,® després del fallit intent de construccié d'un
ferrocarril entre Santa Coloma de Farners i Figueres, passant per
Palamés, producte del socialisme utdpic de Joan de Balboa, enco-
ratjat per la febre de l'or del moment,” perd que sens dubte fou
I'embrié de la S. A. Tranvia del Bajo Ampurdan, escripturada el
1884.22 '

12 Registro de Hipotecas, Manual de 1846. Escriptura de Jaume Piferrer, notari
de Banyoles, en 14-Gen-1846, p. 26-27.

13 BOPG, 1845, diverses pagines.

14 BOPG, 14-Oct-1850, 515.

15 BOPG, 2-Jul-1851, p. 332.

6 BOPG, 28-Oct-1853 i 13-Feb-1854.

17 El Postillén, 8-Ag-1855, p. 4.

18 BOPG, 26-Jul-1854.
) - 19 Noticies aparegudes en el BOPG de 1857 i de les que trobareu més infor-
macié en els articles que sobre Marti Sureda Deulovol (1822-1890) apareixeran en la
.‘;Gran Enciclopédia Catalana™ i en la revista “Estudios Pro-Arte”.

20 Registro de Comercio (2), fol. 46-48, Arxiu del Registre de la Propietat de
Girona. -

21 - BOPG, 22-Gen-1858.

2 Registro de Comercio (3), n. 463, p. 96-97, ibid.
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4 MONTSERRAT MOLI I FRIGOLA

Dintre d’aquest clima no ens ha d’estranyar que sigui Palamés
oberta al comerg internacional, la primera poblacié provincial que
crea una societat cooperativa, La Protectora, per a la fabricacié de
taps de suro, el 1862.% '

I. HISTORIA DEL VICE-CONSOLAT

El vice-consolat pontifici de Palamdés-Sant Feliu de Guixols fou
creat durant.l'¢poca de la repressié de Ferran II, per protegir als
stibdits pontificis i llurs interessos, durament perseguits per lleis
arbitraries, dictades en qualsevol moment Per aquest mateix mo-
tiu creiem que el nunci Tiberi no demana informacié al bisbe de
Girona, Diosinio Castafio Bermuidez (1825-1834), fidel a la causa ab-
solutista i si en canvi al reformador Torres Amat.

La proposta del consol pontifici de Barcelona, Niccola Ponte,
de creacié d'un vice-consolat a les costes de la provincia de Girona,
és deguda també al gran nombre de stibdits espanyols que anaven
a Roma a guanyar el Jubileu, obtenir dispenses matrimonials, i no
hem d’oblidar tampoc les relacions comercials, ni les raons ideolo-
giques que podien amagar-se facilment al darrera d'una peticié de
passaport per anar a guanyar el Jubileu.

D’aquesta manera el consol pontifici de Barcelona es descarre-
gava de bona part de la responsabilitat que comportava en aquell
periode la concessié de passaports,® i per la que tingué constants

28 Registro de Comercio (2), fol. 779, ibid.

24 Vegeu l'article que amb José Chamizo de la Rubia preparem sobre els Pro-
cesos contra carbonarios italianos, seguits a Barcelona, dintre el marc de la repressié
de Ferran VIIL

25 Existeix un article de A. BUSIRI VINcI, Passaporti pontifici dell’Ottocento,
Strenna dei Romanisti, 22 (1961), 180-186, que tracta sols de la histdoria d’una famflia
a través dels seus passaports pontificis, motiu pel qual preparem a l'efecte un altre
article sobre la normativa de la concessi6 de passaports pontificis durant la fi del
regnat de Ferran VII, normativa que canvia en adonar-se el govern de que per mitjd
de ‘passaports pontificis apareixen a Roma: Alcald Galiano, Francisco Martinez de la
Rosa i el duque de Rivas, acompanyats d’altres liberals de segon i tercer ordre.

2 Analitzant els passaports i visats pontificis de les caixes 269, 280, 290 i 291,
del ASV AN Madrid, expedits o dels que dond informacié ei consol pontifici de Bar-
celona de 1823 a 1828, hem pogut establir la grafica segiient:
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BEL VICECONSULAT PONTIFICI DE PALAMOS-SANT FELIU DE GUIXOLS 5

conflictes amb els dos governs.?
- Del vice-consolat no tenim noticies fins el 1849, degut al tren-

cament de relacions entre Espanya i la Santa Seu (1835-1847), no
obstant sabem per una carta de Nicolau Botet, que en tot moment
s'ocupa del vice-consolat, doncs la ruptura a nivell religiés-politic
entre els dos estats, no afecta les relacions comercials.®

Confirmat el vice-consolat i Nicolau Botet Bajandas en el car-
rec de vice-consol durant la reforma Antonelli (1847-1849),% comen-
¢a tenir els primers problemes amb la denominada Republica Ro-
mana. Per aquest motiu i seguint la Circular del Cardenal Secretari
d’'Estat Antonelli i el Decret de Pius IX® demand al nunci Brunelli
la normativa a seguir respecte als passatgers i als vaixells que arri-

Passaports expedits pel C. P. Passaports corresponents

de Barcelona a la prov. de Girona

1823 —_— —
1824 7 —
1825 23 8
1826 5
1827 11 _
1828 13 1

59 9

Deduim, per tant, que el consol pontifici de Barcelona decidi la creacid del vice-consolat
de Palamés-Sant Feliu de Guixols al davant dels interessos comercials de la burgesia
de la provincia de Girona, segona en la petici¢ de passaports pontificis, doncs de 1825
a 1828 el soHicitaren: 1825 (11-Mag), Maurici Robert Girona, comerciant de Sitges i
Sant Feliu de Guixols, per comere; (8-Jun), Clara Deulofeu, soltera, de Sant Feliu de
Guixols, per devocié; (27-Jul), Daniel i Francesc Llagostera, comerciants, de Sant Fe-
liu de Guixols, per comer¢ (Daniel Llagostera serd nomenat amb posterioritat consol
espanyol a Civitavecchia); (7 Ag), Josep-Antoni Delhom, advocat de Figueres, la se-
.va mare Francesca Delhom i la cunyada Caterina Julid, per obtenir una dispensa ma-
trimonial; (1-Oct), Maria Domenech Botet, de Lloret de Mar, per obfenir una dispen-
sa matrimonial; 1828 (23 Ab), Francesc Bataller, teixidor, de Banyoles, per complir
una peniténcia. ! \ Jl'\_{ﬁ :Lﬂ

77 Vegeu larticle citat a la nota 25.

28 Botet-Brunelli (2-Ab-1849), ASV, AN Madrid, 326.

2 Vegeu el nostre article Consulados Pontificios en Espafia durante el pontifi-
cado de Pio IX: De la reforma Antonelli a la Unificacién Italiana, que apareixerd en
-el volum que prepara I’Arxiu Secret Vatica, per commemorar el I Centenari de la
mort de Pius IX.

30 Antonelli-C. P. de Tortosa i V: C. P. de Palaméds. Circolare 310 (Gaeta, 1-
Gen-1849), ASV, AN Madrid, 326; Decret de Pius IX (Gaeta., 1-Gen-1849), ibid.
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6 MONTSERRAT MOLI I FRIGOLA

bessin al port de Palamoés. Brunelli, en 16-1V-1849 li recomana la
continuacio de llur tasca consolar, respecte a l'expedicié de passa-
ports, patents de sanitat i a l'acollida de vaixells en dificultats.®

Amb motiu dels vint anys de la creacié del vice-consolat, solli-
cita la transformacié del mateix en Consolat Pontifici de Mataré a
Franga, dintre el projecte de reforma proposada pel cardenal An-
tonelli. No obstant, les dificultats econdmiques dels Estats Pontifi-
cis bloquejaren la iniciativa.® '

A aquestes dificultats sembla respondre la prohibicié del go-
vern espanyol, ordenada als consols estrangers, d’isar les banderes
dels respectius paisos® compensada en certa manera per l'ordre
posterior de 1852 que manava tenir el respecte degut als agents
consulars estrangers perqueé: '

«son acreedores como funcionarios extranjeros principalmen-
te por lo que en el desempefio de su puesto contribuyan a
fomentar las buenas relaciones o intereses con las naciones
respectivas».3

Es en aquest moment quan el vice-consol Botet elabora una au-
iintica normativa de la tasca dels consols pontificis,3® qiie veu dis-
minuida per les vicissituds politiques de la pérdua del poder papal.

Demana una major severitat en la concessié de passaports i
patents de sanitat, tant per als qui van a Roma a obtenir dispenses
matrimonials, com per als qui hi van per motius de comerg o pes-
ca. També l'establiment d’'unes multes i quarantena i la colaboracié

de l'ordinari de la Diodcesi, el Vicari Capitular, els rectors de les
parroquies, étc., fins la dels capitans de port i els governadors d’An-

. 3 . Botet-Brunelli (2-Ab-1849), ASV, AN Madrid, 326, Apéndix 1; Brunelli-Botet
-(16-Ab-1849), ibid, Apéndix 2.

32 . Botet-Brunel'i (5-Jun-1850), ASV, AN Madrid, 326, Apéndix 3.

38 Marqués de Miraflores-Brunelli (24-Set-1851), ASV AN Madrid, .306. Tit. 1.
Parte 2.3, Rub. 2.2; Brunelli-Miraflores (2-Oct-1851), ibid; Guillermo White C. P. de
Cddis-Brunelli (31-Oct-1851); ibid; Jacobo Theilig C. P. de Tarragona-Brunelli (23-Oct-
. 1851), ibid; Botet-Brunelli (31-Oct-1851), ibid; Circular de Brunelli a los cénsules y vi-
_ceconsules, pontificios de Algecras, Alicante, Barcelona, Cddiz, Mdlaga, Palamés,” Ta-
rragona, Valencia y Vigoe  (15-Oct-1851), ibid; Ministro de Estado-Brunelli (15-Oct-
1851), ibid.

34 Conde de Alcudia-Brunelli (16-Des-1852), ASV, AN Madrid 306. Apdndix 5.

35 Veure apéndix. 6-8.
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EL VICECONSULAT PONTIFICI DE PALAMGS-SANT FELIU DE GUIXOLS 7

¢ana i Civitavecchia, que semblen haver-se oblidat de coHaborar amb
cls representants del govern pontifici.®

Respecte a la prohibicié d'isar la bandera pontificia, la seva ac-
titud és molt critica, doncs d’acord amb el moment politic de la
nacié creu que: '

‘«en’ las circunstancias de rebolucién que con frecuencia des-
‘graciadamente pasan, viendo flotar el pabellén en las Casas
Consulares servia de proteccién, escudo y seguridad a muchos
individuos de la poblacién y de otros fuera de ella, en la en-
trada de los enemigos, cuyos actos de clemencia y hospita-
lidad quedarian nulos y de ningun valor»¥

amb el que demostra que és un home obert, perd que critica evi-
dentment les batudes carlines.

Des de 1833 fins a la seva mort afavoreix la creacidé de fars a
Ia costa provincial, com sén en 1833 el del Cap de Creus,® el 1857
¢l de Sant Sebastia de Palafrugeli,®, per evitar l'escollera de les
illes Formigues i finalment el de les illes Medes, inaugurat poste-
riorment a la seva mort en 1-VI-1868.% - :

Aquest periode final del seu mandat al front del vice-consolat
"és de poca intervencié i relacions, i Gnicament altera aquesta situa-
cié V'esborrany del nunci Barili sobre la reforma dels consolats pon-
tificis de 1861, en el que reconfirma a Palamés.4

Laurea Alvarez Serrabella, que havia collaborat ja amb Nicolau
Botet com a vice-consol o canceller, és nombrat interinament a la
mort d’aquest en 1865, per Giovanni-Antonio Stagno, consol ponti-
fici de Barcelona.#

Barili, encara que convengut de qué es tracta d'un nomenament

3%  Bote'-Brunelli (31-Oct-1851), ASV, AN Madrid 326; Brunelli-Botet (31-Oct-
1853), ASV AN Madrid, 306.

¥ Botet-Brunelli (31-Oct-1851), ASV AN Madrid, 306, Apéndix 7.

% Secretario de Estado (Antonelliy-Brunelli (21-Ab-1853), ASV, AN Madrid, 306;
Brunelli-Antonelli (9-Mag-1853), ibid. Tinc recollides totes les noticies relatives a fars ‘apé-
regudes en el BOPG, premsa provincial i protocdls notarials, documentacié qlie pu-
blicaré algun dia. " V

®  Marqués de Pidal-Simeoni encargado de negocios (17-Set- 1857), ASV, AN Ma
drid, 351; Simeoni-Antonelli (25-Set-1857), ibid.

40 Ministro de Estado-Franchi, Delegado Apostdlico (16 Jun-1868), ASV, AN Ma-
drid, 462.

41 Stagno, C. P. de Barcelona-Barili (11-Mag-1861), ASV, AN Madrid, 358.
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8 MONTSERRAT MOLI I FRIGOLA

purament honorific, doncs la pérdua "dels Estats Pontificis és ja
un fet, demana informacié al bisbe de Girona Constanti Bonet Za-
nuy.® Aquest, que es trobava en Visita Pastoral a Castellé d’Empu-
ries, contesta favorablement al qliestionari proposat pel nunci Ba-
rili de que:

«abbia qualche istruzione specialmente commerciale, non sia
troppo giovane ed di famiglia scarsa di recursos e per la sua
adezione al S. Padre goda buona ed onorata opinione presso
il pubblico ed il governo e sopratutto per la sua condota po-
litica, morale e religiosa».4

Al davant de la tardanca del cardenal Antonelli, molt menys
realista que Barili i que es trobava elaborant un nou projecte de
reforma dels consolats pontificis al mén4 causa per la qual no es
decidia a aprovar el nomenament, és autoritzat interinament en 7-
VI-1865 al davant de l'arribada de nombrosos vaixells pontificis.#
Tingué gran part en aquesta decisié el consol pontifici de Barcelo-
na, home atent a la importancia de l'exportacié dels vins de T'Alt
Emporda i conscient de la inutilitat de reformar els consolats pon-
tificis després de la: ’

«usurpazione fatta al Santo Padre, da parte del Re di Sardeg-
degna de porti pilt importante degli Stati Pontifici, quasi qua-
si si pud dire che i Consoli saranno quasi inutili all'oggetto
loro di rappresentare il commercio maritimo della nazione
che detto bravo Monarca si permise lasciare ridotto alla nul-
lita in danno e pregiudizio del suo legale possessore».®

Aquestes paraules constitueixen l'epitafi del vice-consolat pon-
tifici de Palamds-Sant Feliu de Guixols, doncs amb posterioritat no
he trobat més documentacié ni a V'Arxiu Secret Vaticd ni a I’Archi-

42 Stagno-Barili (9-Mag-1865), ASV, AN Madrid, 374.

43 Barili-Bonet (16-Mag-1865), ibid Arxiu Diocesd -de Girona, lligall s. 459;
Barili-Bonet (8-Jun-1865), ibid.

44 Bonet-Barili (1-Jun-1865), ibid. Apéndix 9.

45 Jbid nota 43. No obstant recalca el moderantisme, que no és absolutament
el que demanava Barili, en el que es posa de manifest la preocupacié de- Bonet per
I'agitada vida politica provincial.

4  Stagno-Barili (7-Jun-1865), ibid.

47 1bid nota 46.

8 Stagno-Barili (16-Jun-1865), ibid.
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EL VICECONSULAT PONTIFICI DE PALAMOS-SANT FELIU DE GUIXOLS 9

vio di Stato de Roma.# Al 1870 normalment s’establiren en els dife-
rents ports, els consols italians, que mantingueren en general dis-
cretes relacions amb els repreéentants pontificis, que continuaren
ocupant honorificament els carrec fins el moment de la seva mort.®

II. ELS VICE-CONSOLS

Nicolau Botet Bajandas (?-1865)

Viceconsol pontifici de Palamés des de 1830 a 1865, fill d’'un co-
merciant de teixits d’importacié, que el 1778 tenia un magatzem a
aquest poble i una botiga al ndmero 76 del carrer Ample de Bar-
celona.s

Va tenir molt poca participacié a la vida provincial, a diferén-
cia d’altres membres de la seva familia,’? doncs no apareix formant
part de les diverses juntes provincials. Tampoc afavoreix la forma-
cié de la Societat Econdmica d’Amics del Pais (1834), altres socie-
tats culturals ni invertint capital a les societats industrials, mercan-
tils i de substitucié de quintos o resisténcia.®

Consol a Palamdés d’Anglaterra, Prussia, i vice-consol de Suécia,
Noruéga i Dues Sicilies* no apareix a les llistes electorals de Pa-
lamés ni ocupa cap carrec a l'administracié del port, duana o a
I'ajuntament.’

49 Seria molt interessant trobar els arxius del vice-consolat pontifici de Pala-
mdés, on sens dubte s’han de trobar els originals de les cartes dels nuncis, de les quals
sols he pogut consultar la minuta.

50 Veger al respecte la biografia del consol pontifici Jde Malaga, Tomas Here-
dia Livermoore, a Los consulados pontificios en la Andalucia del siglo XIX, Comuni-
cacion presentada al I Congreso de Historia de Andalucfa, 1976, especialment les
pagines 17 i 18.

51 PiERRE VILAR, Catalunya dins PEspanya moderna, Barcelona, Edicions 62,
1968, vol. 1V, p. 197.

52 Entre els quals podem destacar al progressista, propietari i industrial Fran-
cesc Botet, actiu a la vida politica provincial de 1836 a 1856; Climent Botet, compra-
dor de Béns Nacionals, moderat, propietari i industrial tipic representant de la segona
generacié.

53 Podem assegurar tot aixd després d'haver despullat el Registro de Hipotecas
i el Registro de Comercio o Libro de las Sociedades Mercantiles per tot el segle XiX
a la provincia de Girona.

54 Dades que hem obtingut per el BOPG de l'any 1844.

55 A les llistes aparegudes al BOPG no apareix ni com interventor de rendes,
membre de la Milicia Nacional, vocal de les juntes electorals, estanquer, membre de
la duana, jutge de pau o impremta, etc.
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10 - " " MONTSERRAT MOLI I FRIGOLA

No participa a les nombroses collectes provincials organitzades
en favor dels damnificats de Navas de Pinades (1847) i de Palamés
(1850), Hospital de la: Princesa (1852)), Miseria Publica (1853), colera
(1854-1856) i a l'Ictini de Narcis Monturiol (1861).5 '

Coneixem poc llur pensament politic, no obstant sembla trac-
tar-se d'un progressista que evoluciona vers un matisat moderan-
tisme i que ocupa accidentalment durant les bullangues del 1842 un
carrec de regidor a l'ajuntament de Lloret de Mar, sens dubte pei‘
Hur vinculacié familiar amb aquesta poblacié. Es també en aquest
moment- quan ofereix 8 rals per les victimes de la batuda contra el
carli Felip.¥

Home religids, apareix entre els censataris de la Comunitat de
Preveres de Palamods,® encara que al 1861 apareix endeutat amb la
mateixa per 657 rals 67 céntims des de 1850, el qual pot ésser una
conseqiiencia de la lliberalitzacié que comporta la desamortitzacié.”

Com a vice-consol pontifici es mostra molt actiu en la condem-
na de la Reptblica Romana @ i soMicita el benefici d'una condecora-
ci6 aixi com la denominacié de Consol Pontifici de Mataré a Fran-
¢a que no li foren atorgats.®

No intervé en absolut en la difusié de 'Emprestit Pontifici o
del Donatiu Voluntari a favor del sant Pare, ni compra cap accio
del mateix, el qual pot ésser degut a la seva mitjana fortuna, doncs
sols posseia una casa a Palamds, o a la seva poca vinculacié amb
els ordinaris dlocesans 62

.5 Dades obtingudes després de la despulla del BOPG d’aquests anys.

57 Aquestes dades obtingudes pel BOPG de 1842, s6n molt significatives,. doncs
la.colecta pro victimes de la batuda contra. Felip, registra els donatius: dels progressis-
tes provincials. L ’

8  Monjas y -Comunidades de Presbiteros. Desamortizacién 63. Seccién Fi Car-
peta comprensiva de las relaciones de fincas y censos y censales correspondientes a los
monasterios . religiosos de esta didcesis (1857-1864); . .Llevador de Censales:de la Comu-
nidad de Presbiteros de Palamos (19-VIII-1861), Arxiu Diocesi de Glrona El cens que
gravava una casa de la seva propietat a Palamés, comportava un capltal de 1664
rals i una pensié anual de 65 rals 19 céntims.

"5 Vegen la meva tesi doctoral ingdita sobre La desamortizacién en la provin-
cia de Gerona (1835-1854), Barcelona, Universitat Autonoma, Curs 11974-1975.

& Botet-Brunelli (2-Ab-1849), ASV, AN Madrid, 326. B

.61 . Botet-Brunelli (5-Jun-18_50), ibid, ’

62 Per a-més informacid’ sobre aquest tema, vegeu el llibre que preparo Sobre
Los Empréstitos Pontificios y los Donativos en favor de la Santa Sede en Espafia du-:
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Laurea Alvarez Serrabella

Vice-consol pontifici de Palamés des de 1865 fins a la seva mort,
encara que des del 1870 el seu carrec fos unicament honorific.®

Fill de l'advocat-hisendat i funcionari de la duana de Palamds,
Salvador Alvarez, progressista que el 1842 oferi 12 rals per les vic-
times de la batuda contra Felip, i emparentat amb gent que domi-
naren sempre l'ajuntament i la notaria de mar.®

Apareix al 1861 com a comerciant, censatari de la Comunitat de
Preveres de Palamds, pagant tres censals de capital 3.839 rals 93
céntims que comportaven una pensié anual de 115 rals i 6 cén-
tims.

No pren cap accié de 'Emprestit Pontifici# peré el 1865 solli-
cita el carrec de vice-consol pontifici a Palamés-Sant Feliu de Gui-
xols, el morir 2l consol Botet al ,que havia ajudat anteriorment.
Constant! Bonet el descriu, en demanarli Barili informes® com:

«muy instruido en el ramo de Comercio, es de una mediana
edad y ocupa una posicién regular y desaogada, disfruta de
buena reputacién moral y politica siendo muy moderado en
sus opiniones, vive muy cristianamente con su Seiiora, que
es de bellisimas circunstancias y qualidades, asiste a Misa to-
dos los dias de precepto, y a los divinos oficios con bastante

edificacién, ...adicto al Santo Padre».®

Propietari d'una casa a Palamds, bens mobles a Figueres, una
casa, bestiar i 185 vessanes de terra olivar, vinya, arbreda i horta a

rante el siglo XIX (1860-1890), amb material de 'Arxiu Secret Vatic, Archivio di
Stato (Roma), Archivo de la Embajada de Espafia ante la Santa Sede, Archivo de los
Ministerios de Asuntos Exteriores, Hacienda y Comercio, apart de diverses cates en
arxius diocesans espanyols.

63 Pels problemes que comporti el reconeixement del regne d’Italia per part del
govern espanyol.

64 Dades obtingudes en el BOPG de 1838 a 1846 i “El Postillén™.

é5 Ibid nota 58. El 1861 Laured Alvarez Serrabella apareix endeutat per 1699
rals 30 céntims des de 1848-1849.

6 Veure nota 10.

&  Barili-Bonet (16-Mag-1865), Arxiu Diocesa de Girona, lligall 459; Stagno-
Barili (14-Jun-1865), ASV, AN Madrid, 374; Stagno-Barili (9-Jun-1865), ibid; Barili-
Stagno (7-Jun-18635), ibid; Bonet-Barili (2-Jun-1865), ibid; Barili-Bonet (16-Mag-1865),
ibid; Barili-Bonet (8-Jun-1865), ibid.

6 Bonet-Barili (2-Jun-1865), ibid.
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Vulveralla,®® constitueix de 1877 a 1879, una societat amb Romuald
Alfaraz de Alvarez de Aloy, hisendat de Girona per a la fabricacié
i refinacié d'oli a Figueres. La societat girava sota la rad social Al-
faraz-Alvarez i fou constituida per tres anys amb un capital social
de 30.000 pessetes.”

Com a vice-consol pontifici, no féu gran cosa si exceptuem els
tramits per a lexportacié de vi de Cadaqués a Civitavecchia, doncs
s‘ocupa del vice-consolat en els moments finals dels Estats Pontifi-
cis com a potencia temporal.”!

69 Amillaramiento de la Propiedad de Vulveralla (1874), n. 58, Arxiu Munici-
pal de Vulveralla.

70 Registro de Comercio (2), n. 255, p. 139; (3) n. 313, p. 23, Arxiu del Regis-
tre de la Propietat (Girona).

71 Stagno-Barili (14-Jun-1865), ASV AN Madrid, 374.
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APENDIX

Botet-Brunelli, Palamdés 2 Abril 1849

Vice Consulado Pontificio en Palamés
"y San Feiiu de Guixols y Circundarios

Excmo. e Ilmo. Sor.:

La Santidad de Ntro. Sor. Papa Pio VIII, de gloriosa memoria
se digné nombrarme con Soberana Patente dada en Roma en Ca-
mara Apostélica el dia 26 Sbre. 1830, Vice Cénsul Pontificio en los
citados puntos, desde cuya época se ha continuado felizmente un
desempefio in siguiendo las Ord.s y disposiciones emanadas del Go-
bierno de Su S. desgraciadamente el germen del mal y de la rebolu-
cién han dado lugar a la rebelién usurpando a S. S. los derechos
més sagrados, llegando a tal su osadia y temeridad a invitar a los
funcionarios publicos residentes en el extranjero para que se decla-
ren devoios a la repuiblica romana por Circular del titulado Minis-
terio degli Affari esteri col n.» 343 daia in Roma 24 Febraro 1849,
con el fin de que despues de tres dias de haberse recibido la citada
circular remitan al Ministerio el acto de adesién firmado por du-
plicado.

Exmo. e Ilmo. Sor., mi conciencia, zelo y opinién politica me
dicen el honor d= seguir fielmente y sin titubear en la conserbacién
de los sagrados derechos de SS y de desempenar tan sélo las ord-
comunicados por el gobierno, dejando en el mayor abandono cuan-
tas comunicaciones puedan producir ‘los rebolucionarios, y para
obrar con la mayor delicadeza posible en los casos que puedan
ocurrir, & parecido de mi dever consultar a V.E.I. los casos siguien-
tes. 1.e Si algun Buque Romano despachado por el gobierno repu-
blicano se allase con peligro naufragio, averia \ otra necesidad ur-
gente y pudiese ser auxiliado que hara el Vice Cénsul.

2.0 Si los Buques que entrasen por derribada forzosa a buscar
abrigo en el puerto, v entrasen directamente para hacer operaciones
de Jam.° v se presentasen al Consulado que hard el C.. 3.2 A los tran-
seuntes que viajan con sus pasaportes despachados por aquel go-
bierno ya sea por mar, ya por tierra y se presentasen al Cénsul, que
hara el V. Cénsul.

4.0 y ultimo. A los patrones espafioles y demds que, viajan por
aquellos estados y se presentasen para refrendar sus patentes de
salud, y también los que pasan a Roma y sus estados y piden para
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legalizar sus documentos y papeles para contra her matrimonio y
deméas que les pueda urgir, que hara el V. Cénsul.

Espero pues de la bondad de V.E.I. y de su alta penetracién
se dignard contestarme con las ord.s de su superior agrado.

Dios g a VEI. MA.

Palamds 2 de Abril de 1849

Devotisimo Servidor

El Vice Cénsul Pontificio

Nicolds Botet y Bajandas
Exmo. e Ilmo. Sr. Nuncio Apostélico en Madrid.

ASV, AN Madrid, 326.

I1

Brunelli-Botet, 16 Abril 1849

Sr. Vicecénsul Pontificio. Palamés
16 Abril 1849

Hace mas de dos mese que el Emo. Sr. Cardenal Antonelli Pro-
Secretario de Estado de Su Santidad me dirigié una carta con ins-
trucciones de remitirla al Cénsul Pontificio en esa. Ignorando si
hubiese en efecto persona que desempefiase tal cargo la acompafié
con mi oficio fecha 3 de Febrero pp. al Sr. Obispo de Barcelona;
suplicandole al mismo tiempo que si hubiera quien regiese ese Con-
sulado Pontificio, se sirviese averiguar si tenia el nombramiento re-
gular sea del Emo. Cardenal Camerlengo, sea del Emo. Cardenal
Secretario de Estado y en el caso afirmativo le hiciera saber de mi
parte que de ningiin modo tuviese relaciones con el gobierno usur-
pador y sacrilego de Roma. Viéndome por mucho tiempo falto de
contestacién congeturaba que en el intervalo de la interrupcién de
relaciones entre la S. Sede y la Espafia se hubiese quedado vacante;
cuando me vi llegar hace pocos dias un oficio del Gobernador Ecle-
sidgstico de aquella di6cesis; en que me daba parte de haberse ha-
llado entre los papeles del Obispo, recién fallecido la susodicha car-
ta, a la cual no se habia dado curso« Sabedor de que su contenido
no hacia mas el caso por haber ya pasado la oportunidad de cum-
plir con ello, le escribi se me devolviese. Acabo ahora de recibir su
atenta carta de V.f rechada en 3 del que rige, en la que me propor-
ciona noticias que yo habia solicitado al difunto Obispo de Barce-
lona. Me ha sido sumamente grato el conocer como V. cumpliendo
honradamente con su deber se ha desentendido de toda comunica-
cion enviada por el Gobierno revolucionario de Roma; siguiendo
fielmente y sin titubear, en la conservacién de los sagrados dere-
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chos del Sumo Pontifice, No puedo menor de alabar tan sabia con-
ducta y estoy persuadido de que nunca se apartard de ella.

Tocante a las preguntas que se ha servido hacerme estando V.
revestido de la representacién de Vicecénsul con titulo expedido por
el legitimo gobierno Pontificio, claro es que nadie puede quitarsela
o impedir el uso de las atribuciones que le corresponden. En su
consecuencia V. puede y debe seguir en el desempefio de las mis-
mas, como antes pero absteniéndose cuidadosamente de todo acto
con que pudiera explicita o implicitamente reconccer el susodicho
legitimo gobierno; cual en efecto seria el de poner los vistos a los
pasaportes despachados por el mismo. Halldndose pues V. en este
caso debersin duda negar su visto y 2 lo méas 4 no haber alguna
circunstancia en contra de las personas podria renovarles el pasa-
porte en nombre de Su Santidad, sin hacer tampoco en ello mérito
del pasaporte repuiblicano. En los demés actos de sus atribuciones
en favor de los que de esa se dirigen a los Estados Pontificios pue-
de V. seguir 4 ejercerlos; como Vicecénsul Pontificio mientras de lo
contrario el no cumplimiento de ellas podria interpretarse como una
sefial de respeto o conivencia del Gobierno Republicano. Podra aca-
so este rehusar de reconocer las certificaciones o actos semejantes
y despachados por V. y por los demas Cénsules Pontificios en el ex-
trangero; como en efecto ha protestado de no querer reconocer los
vistos y legalizaciones de los Nuncios pero no por esto los legitimos
funcionarios y representantes de la Santa Sede debe absentenderse
de sus atribuciones.

Asi los Cénsules prestando auxilio en caso de peligro o urgente
necesidad & los buques despachados por dicho gobierno; cumplen
con un deber para con los Subditos de los Estados Pontificios, ni
por esto puede decirse que reconozcan de algun modo a aquel sacri-
lego Gobierno. Creo de haber con esto satisfecho 4 las dudas que se
le habian ocurrido. Entretanto [sic].

ASV, AN Madrid, 326.

11T

Botet-Brunelli, Palamds, 5 Junio 1850

Vice Consulado Pontificio en
Palamds, San Feliu Guixols y
sus circunvecinos.

Excmo. e Ilmo. Sr.:

En tres de Abril 1849 tuve el honor de dirigirme a S. E. Ilma.
manifestindole las deprabadas ideas del gobierno rebolucionario en
Roma insertas en la Circular datada en 24 de febrero del mismo afio
para que los Cénsules residentes al estrangero prestasen juramento
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de fidelidad a la Republica. Como y del alto desprecio que hise de
semejante escrito pidiendo instrucsiones a S. E.: Illma. para conti-
nuar con zelo e interés en el desempefic de los sagrados derechos
Pontificios o de S. S.

Altamente honrado por la muy grata contestacién de V. E. Illma.
del 16 del mismo mes y afio y de sus sabias instrucciones he segui-
do sin titubear en el desempefio de ellas, y ahora que por la gracia
de Dios vemos restablecida a S. S. Pontificia en el lleno de todas sus
facultades y sentado ya en la Cathedra de S. Pedro no nos queda
mas que desear, s6lo que el Spiritu Santo fortalezca a S. S. para
poder gobernar con paz, tranquilidad y acierto para el bien de sus
Pueblos y de toda la Christiandad y a nosotros gracia para obedecer
y seguir las pisadas de tan bueno y gran Pastor.

Excmo. e Illmo. Sr.: lleno de la mayor confianza me atrevo a
ymplorar de sus bondades el que se sirba manifestar a SS que a
mis scasos servicios y fidelidad a su Sagrada Persona son acreedoras
a alguna gracia o distinciéon se sirba concederme por conducto de
tan sabio Prelado y Representante en esta Corte y se sirba nombrar-
me Coénsul Pontificio con la demarcacién de Matard hasta Francia,
con las facultades y honores anecsas a tal empleo, con la Cruz o de-
coracion que sea cel agrado de su Beatitud y por cuya tan importan-
te conserbacién ruego al omnipotente Dios.

Stplico a Su. E. illma. se digne dispensarme tan gran fabor y la
libertad que metomo y la molestia que le doy; y confiado en las
grandes manifestaciones del amor y cariflo, con que me trata y sera
una prueba mas que tendrd que agradecerle por toda su vida este su
affmo, y humilde SSQSMB vy espero sus ord.s y contestacién,

Dios g.¢ a S. E. Illma. m. a.

Palaméds 5 Junio 1850

De V. E. Illma.

Devotisimo Servidor

El V.Cénsul Pontificio

Nicolds Botet y Bajandas
Excmo. e Ilmo. Sr. Arzobispo de Sefalonia
y Nuncio Apostélico en Madrid.

ASV, AN Madrid, 326.

v

Circular de Brunelli als consols i viceconsols pontificis
Madrid, 15 Octubre 1851

Muy Sr. mio: El Excmo. Sr. Ministro de Estado con su atento
oficio fecha 24 de Setiembre p. p. que hé recibido hace pocos dias,
me participa lo siguiente: «Excmo. Sr= A consecuencia de consulta
promovida por el Capitan del Puerto de Mahén sobre si los Cénsu-
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les estrangeros pueden largar la bandera de sus respectivas naciones
cuando pasan en botes a4 bordo de los buques de las mismas para
asuntos de su Consulado, la Reina mi Sefiora, conformandose con el
dictamen del Consejo Real, ha tenido a bien resolver; que no tenien-
do los Cénsules residentes en los puertos de Espaia caracter diplo-
matico alguno, ni pudiendo pretender las prerrogativas y honores de
los agentes que con €l se hallan revestidos, no se les permita largar
la bandera de su nacién cuando vayan en botes espafioles & los bu-
ques de la misma aunque sea en desempefio de sus funciones, porque
ademdas de ser contrario 4 la practica establecida en Espafia lo es
tambien este acto 4 los preceptos de las Ordenanzas generales de
la armada, que determinan las insignias que deben usar los Repre-
sentantes extrangeros, con los cuales no conviene confundird los
Cénsules.

Al tener la honra de poner en noticia de V. E. esta Real resolu-
cién que me ha sido comunicada al efecto por el Sr. Ministro de
Marina, espero se servira invitar a los Sres. Cénsules de su Nacion a
conformarse con ella, manifestandoles que la intencién del Gobierno
de S. M. no es de ninguna manera rebajar el siempre muy respetable
caracter de los empleados Consulares, si tan solo evitar para la con-
servacién de las buenas relaciones con sus respectivos paises y en
el interés de su verdadera representacién inttiles 4 la par que desa-
gradables conflictos con las autoridades locales y que se introduzca
la confusién en los derechos y prerogativas que a4 cada cual corres-
pondeny».

Lo que comunico a V. para su conocimiento y gobierno en cuan-
to pueda corresponderle.

Dios guarde a V. Ms. a. Madrid Nunciatura Apostélica 15. de
Qctubre de 1851.

ASV, AN Madrid, 326.

A%

Conde de la Alcudia-Brunelli, Palacio, 16 Diciembre 1852

Primera Secretaria Palacio 16 de Diciembre 1852
de Estado
3.2 Seccién.

Excmo. Seiior:

Muy Sefior Mio: Tengo la honra de poner en conocimiento de
VE que de conformidad con lo informado por este Ministerio de mi
cargo sobre algunas consultas hechas al de Guerra por varios Capi-
tanes Generales acerca del ceremonial que debe observarse cuando
asistan los Agentes Consulares estranngeros a la Corte que reciben
por Capitanes Generales. Se ha servido mandar la Reina mi Sefiora
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se recomiende muy particularmente a estas Autoridades que en to-
dos casos guarden 4 aquellos aunque no disfruten caricter represen-
tativo, las atenciones de cortesia y consideracién a4 que son acreedo-
res como funcionarios extrangeros, principalmente por lo que en el
desempefio de su puesto contribuyan a fomentar las buenas relacio-
nes o intereses con las Naciones respectivas. Que en la invitacién
para concurrir 4 los actos solemnes que se celebren dirijan las Auto-
ridades el correspondiente al Decano del Cuerpo Consular siempre
que las circunstancias no permitan hacerlo directa y personalmente
4 cada uno de los individuos que lo componen. Que quanto al pues-
tc que 4 los Cénsules corresponde en las ceremonias publicas, no
siendo oportuno anteponerlos a las Autoridades locales, se les sefia-
le siempre el que sin faltar &4 la consideracién debida 4 todo funcio-
nario estrangero, tambien se aparte de la localidad destinada 4 aque-
llos y que por su aislamiento menor margen pueda dar 4 controver-
cias sobre procedencia y finalmente que en cualquier incidente cui-
den con todo esmero de facilitar una decorosa avenencia por los me-
dios de conciliaciéon que la prudencia aconseja.

Aprovecho esta ocasién para reiterar a V. E. las seguridades de
‘10 alta consideracion.

B. L. M. de V. E.

su atento seguro servidor

El conde de Alcudia.

ASV, AN Madrid, 326.

VI

Botet-Brunelli, Palamds, 31 Octubre 1851

‘Excmo. Sor.:

De algunos afios a esta parte al despacharse los Capitanes Espa-
fioles para emprender viage para algunos de los puertos pontificios
tenian gran cuidado de pasarse en esta officina para legalizar sus
patentes de Sanidad, como lo verificaban los pasageros en refrendar
sus pasaportes y asi mismo todos los que pasaban en Roma p. lo-
grar sus dispensas cuydaban de presentarse para legalizar todos los
despachos de los curas parrocos v de la Curia Eclesidstica del Obis-
pado para dar fe que fueran admitidos y obrasen fe en las Curias
Romanas, al igual que lo hacen con las patentes de Sanidad v demés
documentos que pasase en Francia, Inglaterra, Austria y demads rey-
nos estrang’, que son legalisados y autorisados por los Cénsules de
dhas naciones, sopena de no ser admitidos sus documentos por yle-
gales, obligando a los Capitanes que falta a la legalisacién de sus pa-
tentes sanitarias en sufrir cuatro dias de quarentena en Francia, y
~en penas pecuniarias a los otros Reynos siendo de desear que se
aplicase alos que faltan de verificarlo aqui cuando se despachan,

156



EL VICECONSULAT PONTIFICI DE PALAMOS-SANT FELIU DE GUIXOLS 19

una pena proporcionada a su falta al llegar a los puertos Pontifi-
cios, como estd mandado por los derechos de reciprocidad, parano
dejar desayradas las ord.s y disposiciones del gobierno de S. S. es-
perando que V. E. se serbird manifestarlo al Sup.r gobierno de Roma,
para enmienda de faltas de tanta consideracién.

Una de las providencias muy al caso seria (si merese la aproba-
ciéon de V. E.), la Circular a los Illmos. Sres. Obispos para que se
sirbiesen prevenir & sus vicarios generales que al despatchar los
documentos de dispensas y demas que han de obrar en Roma pre-
viniesen por medio de los curas Parrocos, & sus interesados para-
que verificasen con los Sres. Cénsules Pontificios; como y de que
el gobierno espainol mandase a los Capitanes de Puerto no entregar
las patentes Sanitarias a los Capitanes de Buques despachados pa-
ra algun puerto pontificio sin tener el requisito de ser visados por
los Cénsules o V. Cénsules Pontificios; todo al mayor decoro y gran-
deza del gobierno de S. S.

En 5 Junio de 1850 dirigi a V. E. una peticién y suplica a S. E. 1.
para que se sirviese elevarla a S. S. para los fines en ella espresa-
dos. Siempre 4 las ord. de S. E. 1.

Dios g. a V. E. I. m. a.

Palamés 31 Octubre 1851

Excmo. e Ilmo. Sr.

El V.Cénsul Pontificio

Nicolas Botet y Bajandas
Excmo. e Ilmo. Sr. N. Apostélico residente en Madrid.

ASV, AN Madrid, 326,

VII

Botet-Brunelli, Palamés, 31 Octubre 1851

Excmo. Sor.:

Honrado por V. E. con la Rl orden que se sirvié pasar 4 las
manos de V. E. al Excmo. Sor. Ministro de estado en 24 Set.bre ilti-
mo relativo a la provision de largar bandera de su nacién a los
Consules estrang’ cuando bayan en botes espafioles a los buques
de la misma, aunque sea en desempefio de sus funciones. La misma
que me ha sido comunicada por el Sor. Alcalde de ésta en 20 del
actual, con el recuerdo de otra de 18 Set.b* 1831 que prohive arbo-
rar el pabellén de su Nacién en la Casa Cénsular: parece de mi de-
ver elevarlo al Superior Conocimiento de V. E. al ygual que lo veri-
fican mis colegas 4 sus gobiernos y dsseando que el gobierno de la
nacién que tengo el honor de representar usando de una justa re-
ciprocidad con el de Espafia trate 4 los Cénsules y nacionales de
esta nacién como los nuestros son tratados aqui, pues es sabido que
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cuasi en todas las potencias estrangeras se admite 4 los Cénsules
espafioles plazar al exterior de sus Casas Consulares el escudo de
armas y flotar su pabellén sin que se les haya hecho la mas mini-
ma objecién; Hasta ahora he visto con mis célegas que arboran los
pabellones en sus casas en las grandes fiestas religiosas y del pays,
y & demds que en las circunstancias de rebolucién que con frecuen-
cia desgraciad.t® pasan, viendo flotar el pabellén en las Casas Con-
sulares, servia de proteccidn, escudo y seguridad a muchos yndivi-
duos de la poblacién y de otra de fuera de ella, en la entrada de
los enemigos, cuyos actos de clemencia y hospitalidad quedaran nu-
los v de ningin balor. He sabido que el representante de una na-
cidén vecina ha dado drden a uno de mis colegas de protestar con-
tra estas disposiciones, bajo el motivo de que el gobierno de aque-
Ila nacién no ha admitido semejante resolucién porque degrada el
honor nacional, en tanto que se permite ese derecho a los Cdénsules
espafioles residentes en ella. Si al pasar un Buque de guerra 6 na-
cional delante del puerto, hace seflales pidiendo &4 su cénsul 6 de-
sea saber si le hay como se le manifiesta, no pudiendo largar ban-
dera de su nacién?

Me parece haber sabido que el Consul ge. de Francia en Bar-
celona hasta que sea invitado nuevamente por la autoridad local,
dando aviso. Asi mismo lo ha hecho el de la nacién Inglesa. Como
S.or. Mis colegas que como yo han recibido esta comunicacién han
sentido la herida hecha al honor de la Nacién y me consta han da-
do parte 4 sus Gefes como yo lo verifico con V. E. para la resolu-
cion que se digne mandarme.

Dios g° a V. E. muchos afios

Palamés 31 Octubre 1851

Exmo. Sor.

El V. Cénsul Pontificio

Nicolds Botet v Bajandas
Exmo. Sor. N. Apostdlico residente en Madrid.

ASV, AN Madrid, 326.

VIII

Botet-Brunelli, Palamds, 1 Octubre 1853

Exmo. y Eminentisimo Monsefior:

Una dificultad promovida entre el Cuerpo Cénsular Estrangero
en Malaga y la autoridad militar de la misma sobre el sitio que los
Consules debian ocupar en los diterentes actos de reunién en las
Ceremonias Publicas, asi Civiles como Religiosas en que se hallan
invitados por la misma, dié lugar a que el Gobierno Espafiol dicta-
se una Circular que fue dirigida el dia 26 Dbre 1852 4 todas las le-
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gaciones en Madrid, con el fin de que fuese conocida de los Cuerpos
Consulares Estrang.' residentes en los diferentes puntos de Espa-
fia y como todavia se ignora su contenido, espero merecer de V. E.
Em.= se dignard remitirme una Copia certificada de dha Circular
para usar de ella en los casos prebenidos, para el mayor decoro y
honor al Pabelldn Pontificio que tengo el honor de representar en
este puerto y sus adyacencias, al igual que mis colegas que han
oficiado tambien al mismo efecto a los Sres. Embajadores respec-
tivos residentes en esa Corte, ya que la autoridad local no sabe de-
terminarla.

El gobierno Espafiol en virtud de Orden de S. M. la Reyna ha
mandado ecsigir desde mucho tiempo aca, 4 todos los Capitanes
Estrang.’ que se despachan para los puertos de la Peninsula y sus
Islas adyacentes, 200 r von, a los que entran en ellos y no tienen
sus patentes de Sanidad legalizadas en debida forma por los Cén-
sules o Vice Cénsules Espanoles residentes en los puertos de donde
proceden, como y tambien son detenidos los pasageros que viajan
con sus pasaportes faltos del mismo requisito; y como este derecho
de reciprocidad debe tener lugar tambien con los Espafioles que
verifican sus viages en los barios puertos de los Estados Pontifi-
cios, vy los mas de los Capitanes y Pasageros que emprenden dhos.
viages lo verifican sin dichos requisitos, y obran como si la autori-
dad consular no esistiese, seria muy del caso que V. E. Em.? se dig-
nase elevar al Gobierno de S. S. con <l fin de prebenir a los Sres.
Gobernadores de Ancona, Civitavechia y demds puertos, para obli-
garles con la ecsaccién de multas y demds penas 4 dicho Gobierno
bien vistas, como se verifican en todos los puertos estrangeros, los
unos ymponiendo multas y otros sus cuarentenas todo para el buen
ecsito del decoro y representacién Nacicnal que se ejerce, esperan-
do las ordenes y disposiciones que V. E. Em.2 se digne comunicarme.

Dios guarde a V. E. Em.? m. as.

Palamoés 1 Octubre 1853

Excmo. y Em.° Sor

El Vice Cénsul Pontificio

Nicolas Botet Bajandas
Excmo. v Eminentisimo Monsefior Nuncio de S.S. residente en la
Corie de Espafia en Madrid.

ASY, AN Madrid, 326.
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IX

Constantino-Barili, Castellon de Ampurias, 2 Junio 1865

Obispado Santa Visita de Castellén de Ampurias, 2 de
de Junio de 1865.
Gerona

Excmo. Sr. D. Lorenzo Barilli:

Mi venerado Sr. Nuncio y querido hermano: girando mi S. Vi-
sita por este Ampurdan recibi la estimada de V. E. de fecha 15 de
Mayo ultimo; y penetrado del encargo reservado con que V. E. me
honra en la misma mandé escribir a mi secretario de Visita perso-
na de toda mi confianza al Sr. Cura de Palamés, y al de S. Feliu de
Guixols, que reunen circunstancias muy recomendables, y que este
ultimo es villa muy cercana a Palamds, para que informasen sobre
los estremos que V. E. desea saber con respecto a las qualidades
de D. Laureano Albarez y segun se desprende de su contestacion, el
indicado Albarez es muy instruido en el ramo de comercio, es de
una mediana edad y ocupa una posiciéon regular y desaogada, dis-
fruta de buena reputacién moral y politica, siendo muy moderado
en sus opiniones, vive muy cristianamente con su sefiora, que es de
bellisimas circunstancias y qualidades, asiste a Misa todos los dias
de precepto y a lo divinos oficios con bastante edificacién, y todo
esto inclina a mis curas hacerme creer que es adicto al Santo Padre
y no les consta cosa alguna que pueda contradecir su persuasién.

Tengo buenas noticias del Santo Jubileo de esta mi Didcesis,
en cuanto regrese a Gerona examinaré escrupulosamente los datos
que obran en la Secretaria de Camara y podré emitir con mias co-
nocimiento mi dictamen que con el mayor placer comunicaré a V. E.
para que despues se digne elevarlo al superior conocimiento de nues-
tro Idolatrado Santo Padre.

A pesar del improbo trabajo de la S. Visita Dios me dispensa
-la mas completa salud y mis buenos hijos me reciben en todas par-
tes con la mas entusiasta veneracién.

Reciba V. E. la espresion del distinguido afecto prfesa a V. E.
su atmo. S. y hermano que B.S.M.

Constantino, Obispo de Gerona.

ASV, AN Madrid, 374.
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